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Asetukseen ehdotetut muutokset perustuvat muuhun sopimukseen jo tehtyyn muutokseen
seké Euroopan yhteisojen yleisen talousarvion varainhoitoasetukseen valmisteltuihin
muutoksiin. Nama muutokset Suomi on jo hyvaksynyt ja muutokset yhdeksdnnen
Euroopan kehitysrahaston varainhoitoasetukseen, jaljempéana 9. EKR, ovat siten teknisia
Suomi kannattaa asiasisdltdisesti muutoksien hyvaksymista ja ehdotuksen viemista
Coreperiin juristilingvistien tekstiehdotuksen valmistuttua.

Padasiallinen sisdlto:

Euroopan kehitysrahasto (EKR) on toiminut vuodesta 1958 yhtei son tarkeimpana
rahoitusinstrumenttina sen yhteisty6ssa AK T-valtioiden sek& merentakaisten maiden ja
alueiden kanssa. EKR:n perustamisesta méaréttiin vuonna 1957 tehdyn Rooman
sopimuksen EY 182 (ent. 131) ja 187 (ent. 136) artiklassa, jossa sen kohteeksi maaréttiin
asiantuntija-apu ja taloudellinen apu Afrikan maille, jotka olivat twolloin vield siirtomaita
jajoihin tietyillajasenvaltioillaoli pitkdaikaiset siteet.

EKR e kuulu EU:n budjettiin. Sita rahoittavat jasenvaltiot, silla on omat
varainhoitoasetuksensa ja sitd hallinnoi erityinen komitea. EKR on séilyttéanyt erillisen
séételymenettelyn ja toimeenpanojarjestelyt vuosien kuluessa. Liséks EKR:n
maksuosuuksien méaardytyminen poikkeaa yleiseen talousarvioon sovellettavasta
k&ytannostéd. Suomi on sitoutunut maksamaan 9. EKR:on yhteensa 200 miljoonaa euroa.
Suomi on aoittanut maksamaan 9. EKR:n osuuttaan Euroopan investointipankille (EIP)
vuonna 2006. Suomen maksatukset 9. EKR:n osalta komissiolle ja EIP:lle jatkuvat
vuoteen 2011 saakka

Euroopan yhteistjen komission antoi 27.11.2006 ehdotuksen neuvoston asetukseksi, jolla
muutetaan neuvoston varainhoitoasetusta, jota sovelletaan yhdeksanteen Euroopan
kehitysrahastoon, j&8ljempand 9. EKR:n varainhoitoasetus. 9. EKR:n varainhoitoasetuksen
muutos on komission ehdotuksen mukaan tarpeellista, koska Euroopan yhteisojen
yleiseen talousarvioon sovellettavaa varainhoitoasetusta ollaan parhaillaan muuttamassa.
9. EKR:n varainhoitoasetusta tullaan my6s muuttamaan vuonna 2005 muutetun Cotonoun
sopimuksen mukaisesti. Téméan lisdksi komissio ennakoi muutoksellaan tulevaa muutosta
muutetun Cotonoun sopimuksen |V liitteeseen. Ehdotus sisaltéa myds muilla tavoin
perusteltuja muutoksia, jotka selitetéén jajempana.

Muutokset 13 artikla 1 kohtaan ja 14 artikla 1 kohtaan

13 artiklan 1 kohtaa ja 14 artiklan 1 kohtaa muutetaan siten, ettd komissio voi siirtda
jajelle jdaviatehtavia, kuten tarjouskilpailuasiakirjojen hyvaksymistd, myds silloin kun
talousarviota toteutetaan hajautetusti. Aikaisemmin tdma on ollut mahdollista vain
keskitetyn hallinnon osalta. Muutoksen myo6ta eri elimille, kuten jasenvaltioiden
valtiollisille elimille, voidaan siirtéé jéljelle jaévien varainhoitoon liittyvia tehtéavia myos
hajautetussa hallinnossa.

Muutokset 14 artikla 3 kohtaan

Lisdtdaan maininta komission velvoitteesta tiedottaa neuvostoa vuosittain tehtavien
siirtamisesta kansalisille elimille.

Muutokset 74 artiklaan 1 kohtaan, 76 artiklaan, 77 artiklaan ja 78 artiklaan

Kyseisissa artikloissa viitataan tiettyihin muutetun Cotonoun sopimuksen 1V liitteen
tiettyihin artikloihin. Muutoksilla muutetaan kyseiset viittaukset koskemaan koko 1V
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liitettd. Tala varaudutaan siihen, ettd 1V liitettd tullaan mahdollisesti myéhemmin
tehtavalla AKT-EY - ministerineuvoston pastoksell& muuttamaan.

Muutokset 80 artiklaan ja 81 artiklaan

Muutoksilla néihin artikloihin selvennetéén sitd, ettd 9. EKR:n varoilla tehddan epésuoria
hajautettua toimintoja, joita voidaan siirtda joko julkisoikeuden tai ykstyisoikeuden
piirissa toimiville eimille.

54 artiklaan ja 80 artiklaan on tehty muutoksia muutetun Cotonoun sopimuksen liitteen
IV mukaisesti. Vuonna 2005 Cotonoun kumppanuussopimusta muutettiin usellta osin (E
41/2005). 1V liitteen 35 artiklaa muutettiin siten, ettd komission edustustojen paéllikoiden
rooli vaheni suhteessa AKT-valtioiden kansalliseen tulojen ja menojen hyvaksyjaan.
Komission ehdotuksessa varainhoitoasetuksen muutokseksi 54 ja 80 artikloissa on
poistettu viittaukset |dhetyston paéllikdihin ja lisdtty viittaukset vastuullisiin tulojen ja
menojen hyvaksyjiin.

Eduskuntakasittely:

Ehdotetut muutokset perustuvat pddosin Cotonoun sopimuksen muutokseen (E41/2005)
ja Euroopan yhteisojen talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen muutokseen
(U64/2006).

Kasittely Euroopan parlamentissa:

Asia e kuulu Euroopan parlamentin toimivaltaan.

Kansalinen lainsdadantd, ml. Ahvenanmaan asema:

Ehdotetuilla muutoksilla e ole vaikutusta kansalliseen lainsaddantoon.

Taouddlliset vaikutukset:

Ehdotetuilla muutoksilla e ole vaikutusta Suomen maksuosuuteen 9. EKR:on.
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PERUSTELUT

Neuvosto antoi 27 pdivdnd maaliskuuta 2003 varainhoitoasetuksen, jota sovelletaan
yhdeksinteen Euroopan kehitysrahastoon.! Se noudattelee suurelta osin Euroopan yhteisdjen
yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivdnd kesdkuuta 2002
annettua neuvoston asetusta (EY, Euratom) N:o 1605/2002° (jiljempdnd ’yleinen
varainhoitoasetus’).

Komissio esitti 3 pdivdnd toukokuuta 2005 ehdotuksen yleisen varainhoitoasetuksen
kolmivuotistarkistuksesta (KOM(2005) 181). Siind esitettiin erityisesti ulkoisten toimien
alalla sovellettavien hallintomenettelyjen yksinkertaistamista. Asiaan liittyvien riskien vuoksi
oli kuitenkin pyrittdvad sdilyttimédn yhteisdjen taloudellisten etujen korkeatasoinen suoja.
Komissio esitti 18 pdivdnd toukokuuta 2006 muutetun ehdotuksen yleisen
varainhoitoasetuksen muuttamisesta (KOM(2006) 213).

Tdméd ehdotusluonnos koskee yhdeksénteen Euroopan kehitysrahastoon sovellettavan
varainhoitoasetuksen muuttamista ja siind pyritdén toteuttamaan soveltuvin osin muutamia
muutoksia, joita komissio ehdotti yleisen varainhoitoasetuksen tarkistamisen yhteydessa.

Erityisen térked on yleisen varainhoitoasetuksen 53 artiklaan tehtdvien muutosten mukainen
saannds, jonka mukaan erilaiset elimet, kuten ns. kansalliset virastot, voivat osallistua
hajautettuun hallinnointiin.

Tdssd muutosehdotuksessa ennakoidaan tarkistetun Cotonoun sopimuksen liitteeseen IV
lisdttdvad 19 c artiklaa, joka siséltdd aikaisempaa yleisemmin viittauksen tarjousmenettelyja
koskeviin yhteison sddnndksiin. Sen vuoksi kyseisesta liitteestd poistetaan 21, 23, 25 ja 27-30
artikla. Tarkistetun sopimuksen on mééra tulla voimaan tammikuussa 2008.

Ehdotetut muutokset olisi toteutettava kiireellisesti, jotta voidaan helpottaa yhdeksdnnen
Euroopan kehitysrahaston toteuttamista.

: EUVL L 83, 1.4.2003, s. 1.
2 EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.

FI



FI

2006/0239 (CNC)
Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

yhdeksinteen Euroopan kehitysrahastoon sovellettavan varainhoitoasetuksen
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén jdsenten sekd Euroopan
yhteison ja sen jdsenvaltioiden vélisen Cotonoussa 23 pidivédnd kesdkuuta 2000 allekirjoitetun
kumppanuussopimuksen’, jiljempini *AKT-EY-sopimus’, sellaisena kuin se on muutettuna
Luxemburgissa 25 piivini kesikuuta 2005 allekirjoitetulla sopimuksella *,

ottaa huomioon tarkistetun AKT-EY-kumppanuussopimuksen allekirjoittamispdivin ja
voimaantulopéivén vilisend aikana sovellettavista siirtymévaiheen toimenpiteistd 25 pdivana
kesdkuuta 2005 tehdyn AKT—EY -ministerineuvoston paitoksen N:o 5/2005°,

ottaa huomioon merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan yhteis6on
27 pdivind marraskuuta 2001 tehdyn neuvoston péitoksen 2001/822/EY®, jéljempind ’pditos
merentakaisten alueiden assosiaatiosta’,

ottaa huomioon neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien sisdisen
sopimuksen Cotonoussa, Beninissd 23 pdivand kesdkuuta 2000 allekirjoitetun Afrikan,
Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmédn sekd Euroopan yhteison ja sen jésenvaltioiden
vilisen kumppanuussopimuksen rahoituspdytékirjan mukaisesta yhteison tukien rahoituksesta
ja hoidosta sekd taloudellisen avun jakamisesta EY:n perustamissopimuksen neljdnnessi
osassa tarkoitetuille merentakaisille maille ja alueille’, jiljempéna ’sisdinen sopimus’, ja
erityisesti sen 31 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen®,
ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnong,

ottaa huomioon Euroopan investointipankin lausunnon'®,

EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3.
EUVL L 287, 28.10.2005, s. 4.
EUVL L 287, 28.10.2005, s. 1.
EYVL L 314, 30.11.2001, s. 1.
EYVL L 317, 15.12.2000, s. 355.
EUVL C[..],[...], s. [...].
EUVLC[..],[...], s. [...].
10 EUVLCI[..],[..],s. [...]

5 O

© ® N N »n AW

FI



FI

seké katsoo seuraavaa:

(1

2

3)

4)

)

(6)

Neuvosto antoi 27 pdivind maaliskuuta 2003  yhdeksdnteen Euroopan
kehitysrahastoon sovellettavan varainhoitoasetuksen'', jossa sdddetidn yhdeksannen
Euroopan kehitysrahaston (jdljempand ’'EKR’) varainhoidon oikeudellisesta
kehyksesta.

Kyseisen asetuksen perustana on FEuroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon
sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivand kesdkuuta 2002 annettu neuvoston
asetus (EY, Euratom) N:o 1605/2002"2, jiljempéni *yleinen varainhoitoasetus’.

Cotonoun sopimuksen liitteessd IV olevan 28, 29 ja 30 artiklan tdytintoonpanosta 7
paivind lokakuuta 2002 tehdylli AKT-EY-ministerineuvoston péaitokselld N:o
2/2002" annetaan EKR:sta rahoitettavia rakennusurakoita sekd tavara- ja
palveluhankintoja koskeviin sopimuksiin sovellettavat yleiset madrdykset ja yleiset
toimitusehdot seki sovittelu- ja vilimiesmenettelyd koskevat sddnnot.

Télld asetuksella olisi ennakoitava tarkistetun Cotonoun sopimuksen liitteeseen IV
suunniteltuja muutoksia, jotka sisdltdvit aikaisempaa yleisemméin viittauksen
tarjousmenettelyjd koskeviin yhteison sddnnoksiin ja joiden vuoksi yhdeksédnteen
EKR:oon sovellettavan varainhoitoasetuksen 74, 76, 77 ja 78 artiklaan olisi lisdttava
viittaukset sopimuksen liitteeseen I'V.

Nadméd muutokset sekd Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
muuttamisesta [...] annetussa neuvoston asetuksessa (EY, Euratom) N:o .../... tehdyt
muutokset on syytd ottaa huomioon yhdeksinnen EKR:n toteuttamisen
helpottamiseksi.'*

Sen vuoksi yhdeksdnteen Euroopan kehitysrahastoon sovellettavaa varainhoitoasetusta
olisi muutettava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan 27 pdivdnd maaliskuuta 2003 annettua, yhdeksdnteen Euroopan kehitysrahastoon
sovellettavaa varainhoitoasetusta seuraavasti:

(1

Korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Hajautetussa hallinnoinnissa komissio hoitaa EKR:n varoin toteutettavan
rahoituksen tdmén artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa vahvistettujen yksityiskohtaisten
sddntdjen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tehtdvien siirtdmista
14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille elimille.”

EUVL L 83, 1.4.2003, 5. 1.
EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
EYVL L 320, 23.11.2002, s. 1.
EUVLLI[..],[..],s. [..].
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)

3)

“4)

)

(6)

Lisatddn 14 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Tamain artiklan 2—7 kohdan sekd 15 ja 16 artiklan mukaista epdsuoraa toteuttamista
sovelletaan myds, kun tehtdvid siirretddn tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille
elimille hajautetussa hallinnoinnissa.”

Muutetaan 54 artiklan 3 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Maksuvelvoite, joka komission on taytettdvd EKR:n varoista, syntyy kun valtuutettu
tulojen ja menojen hyviéksyja:

a)  hyviksyy hankintasopimuksia ja tdmédn asetuksen 80 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja tyosuunnitelmia;

b)  hyvéksyy avustussopimuksia.”
Korvataan 74 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”Toimiin, joita EKR rahoittaa AKT-valtioiden hyviksi, sovelletaan AKT-EY-
sopimuksen liitteessd IV médriteltyjd hankintamenettelyja.”

5) Korvataan 76, 77 ja 78 artikla seuraavasti:

776 artikla

Komissio varmistaa AKT-EY-sopimuksessa sille annettujen toimivaltuuksien
rajoissa ja sopimuksen liitteessd IV maarityin edellytyksin, ettd EKR:n rahoittamia
hankintoja koskeviin tarjouskilpailuihin osallistutaan mahdollisimman laajasti ja
tasapuolisin ehdoin, ja valvoo, ettd niissd noudatetaan avoimuuden, suhteellisuuden,
tasapuolisen kohtelun ja syrjimattdmyyden periaatteita.”

”77 artikla

Komissio toteuttaa AKT-EY-sopimuksessa sille annettujen toimivaltuuksien rajoissa
toimenpiteitd perustaakseen yleisen varainhoitoasetuksen asiaan kuuluvia sdédnndksia
vastaavalla tavalla keskustietokannan, joka sisdltdd tiedot ehdokkaista ja tarjoajista,
jotka AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV vahvistettujen sddntdjen mukaisesti ovat
tilanteessa, joka sulkee heiddit EKR:n varoista rahoitettuihin toimiin liittyvien
hankintamenettelyjen ulkopuolelle.”

778 artikla

Komissio toteuttaa AKT-EY-sopimuksessa sille annettujen toimivaltuuksien rajoissa
ja sopimuksen liitteessd IV maidrityin edellytyksin tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kansainvilisistd tarjouskilpailuista julkaistaan ilmoitus
Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja Internetissa.”

Korvataan V osasto seuraavasti:

FI
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(7

»JULKISOIKEUDELLISEN YHTEISON SUORASSA TAI
VALILLISESSA VALVONNASSA TOTEUTETTAVAT

TOIMET”.

Korvataan 80 artikla seuraavasti:

80 artikla

Téssd osastossa sdddetdin AKT-EY-sopimuksen liitteessd IV olevassa
24 artiklassa tarkoitetuista julkisoikeudellisen yhteison suorassa ja vilillisessa
valvonnassa toteutettavista toimista. Osaston sddnndksid sovelletaan soveltuvin
osin my0s merentakaisten maiden ja alueiden kanssa tehtidvédn
rahoitusyhteistyohon.

Julkisoikeudellisen yhteison suorassa valvonnassa toteutettavilla toimilla
tarkoitetaan hankkeita ja ohjelmia, joiden toteuttamista asianomaisten AKT-
valtioiden julkisoikeudelliset yhteisot valvovat itse.

Euroopan  yhteis0 osallistuu toteuttamisesta  vastaavien yksikdiden
kustannuksiin antamalla niiden kdyttoon puuttuvia laitteita ja/tai materiaaleja
sekd varoja, jotta ne voivat hankkia tarvitsemaansa lisdhenkilostod, kuten
asiantuntijoita asianomaisista tai muista AKT-valtioista. Euroopan yhteison
osallistuminen kattaa ainoastaan tdydentdvistd toimenpiteistd aiheutuvat menot
ja toimien toteuttamisesta aiheutuvat viliaikaiset menot, jotka liittyvét
yksinomaan kyseisen hankkeen tarpeisiin.

Ensimméisen ja toisen alakohdan mukaisesti julkisoikeudellisen yhteison
suorassa valvonnassa toteutettavan hankkeen rahoituksen hallinnossa on
kéytettivd ennakkomaksutilejd, joita hallinnoi kansallisen tulojen ja menojen
hyvéksyjdn nimittdmid ennakoiden hoitaja ja tilinpitdjd. Nimityksille on
edeltdkdsin saatava komission toimivaltaisen tulojen ja menojen hyvéksyjan
hyviksynta.

Julkisoikeudellisen yhteison vilillisessd valvonnassa hajautetusti toteutettavilla
toimilla tarkoitetaan hankkeita tai ohjelmia, joiden toteuttamiseen liittyvid
tehtdvid 73 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hankintaviranomainen
siirtdd asianomaisen AKT-valtion julkisoikeudelliselle yhteisolle tai sellaiselle
yksityisoikeudelliselle  yhteisolle, joka on oikeudellisesti  erillinen
asianomaisesta AKT-valtiosta. Téssd tapauksessa asianomainen yhteisd hoitaa
hankkeen tai ohjelman hallinnoinnin ja toteuttamisen kansallisen tulojen ja
menojen hyvéksyjan puolesta. Toimeksiantoon voi kuulua valtuutus tehda ja
hallinnoida sopimuksia ja johtaa rakennustditi asianomaisen valtion tai
asianomaisten valtioiden nimissi ja lukuun.

Julkisoikeudellisen yhteison suorassa valvonnassa toteutettavien toimien ja sen
viélillisessd valvonnassa hajautetusti toteutettavista toimista laaditaan
kustannusarvioon perustuva suunnitelma, jéljempdnd ’tyOsuunnitelma’.
Ty6suunnitelma on asiakirja, jossa esitetdéin julkisoikeudellisen yhteison
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suorassa valvonnassa erikseen méérityn ajan kuluessa ja tarvittaessa julkisena
hankintana ja erityisavustuksin toteutettavan hankkeen henkildsto- ja
materiaaliresurssien tarve, talousarvio seké toteuttamiseen liittyvét tekniset ja
hallinnolliset yksityiskohdat. Julkisoikeudellisen yhteison suorassa valvonnassa
toteutettavan toimen tyOdsuunnitelman laativat 2 kohdassa tarkoitetut
ennakoiden hoitaja ja tilinpitdjd, ja vilillisessd valvonnassa toteutettavan
toimen tyOsuunnitelman laatii 3 kohdassa tarkoitettu yhteisd; ennen toimen
toteuttamista tyosuunnitelmalle on saatava kansallisen tulojen ja menojen
hyvéksyjdn sekd komission toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjdn
hyvéksynta.

Edelld 4 kohdassa tarkoitettuja tydsuunnitelmia toteutettaessa on noudatettava
IV ja VI osaston sdédnnoksid julkisten hankintojen ja avustusten mydntdmisen
yhteydessd noudatettavista menettelyista.

Edelld 51 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa rahoitussopimuksessa on
midrattdva siitd, toteutetaanko toimet julkisoikeudellisen yhteisén suorassa
valvonnassa vai hajautetusti vélillisessd valvonnassa.”

(8) Muutetaan 81 artikla seuraavasti:

(a)

(b)

(c)

Korvataan johdantolause seuraavasti:

“Edelld 73 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu hankintaviranomainen
tekee julkisoikeudellisen yhteison vilillisessd valvonnassa hajautetusti
toteutettaviin toimiin liittyvien toteuttamistehtdvien siirrosta sopimuksen, jos se
siirtdd nditd tehtdvid asianomaisen AKT-valtion julkisoikeudelliselle yhteisolle
tai julkisen palvelun tehtdvid suorittavalle yksityisoikeudelliselle yhteisdlle, ja
palvelusopimuksen, jos se siirtdd nditd tehtdvid muulle yksityisoikeudelliselle
yhteisolle. Komissio huolehtii siitd, ettd tehtdvien siirrosta tehdyssa
sopimuksessa tai palvelusopimuksessa”

Korvataan b alakohta seuraavasti:

“b) madritellddn selkedsti ja rajataan tarkkaan, mitkd valtuudet siirretdén
asianomaiselle yhteisolle ja mitka jadvat kansalliselle tulojen ja menojen
hyvéksyjalle;”

Korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) méédrdatddn mahdollisuudesta toimittaa jdlkitarkastus ja madrdta
taloudellisia seuraamuksia, kun asianomainen yhteisd ei rahoitusta
myontdessddn tai hankintoja tehdessdidn ole noudattanut c alakohdassa
tarkoitettuja menettelyjé;”.

2 artikla

Tédmi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pidivdand, jona se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

FI



FI

Sitd sovelletaan saman ajan kuin sisdistd sopimusta.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
puheenjohtaja

FI



ACP Committee Meeting of 12 December 2006 — Follow-up: additional amendments to
the following articles of the Financial Regulation applicable to the 9th European
Development Fund '

1) Amendment to Article 14(3) at the request of Italy

In Article 14(3), the following second subparagraph is added:

“The Commission shall inform annually the Council of the cases and bodies
concerned by providing commensurate motivation of the use of national agencies.”

Justification: alignment with Article 39 of the Implementing Rules of the Financial Regulation applicable to the
general budget of the EC!, as it will be revised following its discussion in the context of the revision of the
Financial Regulation by the Council®,

Article 39 will read as follows following its revision:

"Where the Commission entrusis implementing tasks to bodies under point (c) of Article 54(2) of the Financial
Regulation, it shall inform annually the legislative authority of the cases and bodies concerned by providing
commensurate motivation of the use of national agencies".

2) Amendments to Articles 13(1) and 14(1)

Article 13(1) is replaced by the following:

“l. In the context of decentralised management, the Commission shall undertake
the' financial implementation of EDF resources in accordance with the detailed
rules laid down in paragraphs 2, 3, and 4 without prejudice to delegation of
residual tasks to bodies referred to in Article 14(3).”

In Article 14(1), the following subparagraph is added:

“Indirect implementation, in accordance with paragraphs 2 to 7 of this Article and
with Articles 15 and 16 also applies in the case of delegation of residual tasks to
bodies referred to in paragraph 3 of this Article in the case of decentralised
management.”

Justification: clarification and alignment with Article 53¢ of the Financial Regulation applicable to the general
budget of the EC, as it will be revised following its agreement by the Council®.

! Commission Regulation (EC, Euratom) No 2342/2002 of 23 December 2002 laying down detailed rules for the
implementation of Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 on the Financial Regulation applicable to
the general budget of the European Communities (OJ L 357 of 31.12.2002, p. 1).

2 See the Document COMBUD 341/1/06 REV 1 of 7 December 2006 — « Articles of the Commission’s modified
proposal for revision of the implementing rules already subject of discussion in the context of revision of the
financial regulation”, in particular its comment under Article 39(4) : “Modification of the text as requested by IT
delegation (e-mail of 10 October 2006) and explained to delegations by the Presidency on 12 October 2006. In
this respect, the IT delegation made a declaration to the minutes of Coreper meeting on 12 October 2006: ...
We are grateful to the Presidency and the Commission for having made that amendment to Article 39 of the
Commission Regulation, thus enabling us to withdraw our reservation ...”.

3 Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 of 25 June 2002 on the Financial Regulation applicable to
the general budget of the European Communities (QJ L 248 of 16.09,2002, p. 1).




Article 53¢ will read as follows following its revision:

"Where the Commission implements the budget by decentralised management, implementation tasks shall be
delegated to third countries in accordance with Article 56 and Title IV of Part Two, without prejudice to
delegation of residual tasks to bodies referred to in Article 54(2)".

# See the Document COMBUD 14259/06 ADD 1 of 23 October 2006.




